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XI
Bibliographie.

Liste des Ouvrages de Demoustier.

Voici mainlenant, dans l'ordre chronologique, les
ceuvres du poéte.

Pour en donner une idée suffisante, sans les ana-
lyser, ce qui donnerait, & notre simple étude, des pro-
portions trop considérables, nous nous bornerons & une
bréve appréciation, puisée dans les journaux et publi-
cations de I'époque.

Lettres & IXmilie

Les Lettres d Emilie sur lu Mythologie furent le pre-
mier itre littéraire de Demoustier, et eurent, dés leur
apparition, un succés étonnaut, incroyable,inoui,succés
qui se perp/tua jusqu’d nos jours, ainsi qu'on peut
en ‘juger par le nombre considérable d'éditions suc-
cessives parues depuis prés d’un siécle, et dont la der-
niére, par Jouaust, remonte & quelques années seule-
ment.

Il 0’y a évidemment que les ouvrages d’une réelle
valeur qui jouissent d'une faveur aussi persistante,
surtout aprés que les romantiques, les réalistes, les
naturalistes et, il faul le dire, presque tous les auteurs
de dictionnaires ou de biographiesont, tous sans excep-
tion, cherché A amoindrir, & annihiler cette ceuvre en
la déclarant pleine d’affeterie, de préciosité et d’ineptie.

On peut se demander pourquoi cet acharnement pro-
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longé contre un travail qui, s'il n'est point parfait,
pusséde néanmoins de réelles qnalités, — et 4 c6té de
ce dédain, trop outré des critiques, pourquoi aussi
I'accueil du public est-il toujours si favorable? Il y a
14 une conlradiction qui ne peut s’expliquer que par
I'attrait de la lecture, d’un ¢6té, joint 4 I'impuissance
des critiques de I’aulre, impuissance de production et,
comme le disait Emile de Girardin, défaut d’influence
sur les lecteurs.

S’il en était autrement, il y a longtemps que les
Lettres & Emilie seraient tombées dans le vaste sépulcre
de l’oubli, avec tanl d’autres productions de cetle
époque. C

Dans ces Lettres, Vautevr fait connaitre les dieux de
la fable, les demi-dieux el les héros mythologiques.

Pour donner une idée du sujet et de 1a maniére dont
il a é{é traité par le poéte, nous nous bornerons &
citer le Conseil des douze grands dieux, dit majores :

Sur son tréne resplendissant,

D’abord le maitre du tonnerre,
Mouchant trois fois, trois fois toussant,
Débite, d'un air imposant,

Un beau rapport qu'il a fait faire

Par Apollon, son secrétaire ;

Puis Junon, d’un ton aigre-doux,

Le couatredit & 'ordinaire.

Alors Neptune, son beau-frére,
Raccommode les deux époux ;
Vesta, leur commune grand’meére,
Veut opiner : Mars la fait taire,

Et d'un seul mot sabre D'affaire.,....

Moing tranchant et plus réfiéohi,

D’un ton plus grave et plus mdri,
Vuleain rompt enfin le silence :

Mais Vénus, avec nonchalance,
S’écrie: « Ah! gréace, 8’il vous plait !
» Un mari voit, entend, se tait,

» Et g’en tient an droit de présence ».



Puis, d'un regard de complaisance
Flattant Jupin, dicte 'arrét

Que Mercure écrit tout d’an trait,
Et qu’ils avaient dressé d’avance.

Diane murmure en secret ;
Cérés rougit d’impatience ;
Tandis qu’enrageant en silence,
Minerve opine du bounet. (1)

Nous verrouns tout & I'heure le nombre d’éditions de
ces Lettres d Emilie.

Il nous parait utile de donner d’abord la nomencla-
ture des diverses ceuvres de notre poéte, en suivant
I'ordre chronologique, — c'est-a-dire la date de leur
publication ou, pour les piéces de théatre, la date de
leur premiére représentation.

Lo Siege de Cytheére

Poéme avec celte dpigraphe : Continuerais-je t (2).

Ce poéme devait avoir dix huit chants, mais les six
premiers seulement sont parus et ont été publiés en
1790. .

Vénus, reine de Gnide, et Cupidon, roi de Cythére,
sont en guerre. Vénus s'est emparée par surprise de
Cythére,et 'Amour fait le siége de sa capitale, ayant,
pour allié, ’'Hymen.

L’auteur donne une idée du plan qu’il a adopié:
¢« Les hommes, dit-il, prétendent que I'empire de
« Cythéreleur appartient : peut-étre n’ont-ils pas tort.
« Les femmes prétendent que cet empire est leur
« domaine : peut-&tre ont-elles raison. Mais 1’hymen,
« en partageant cetie puissance réelle ou imaginaire,
« met ordinairemeni les deux parties d’accord, et tout
« ost pour le mieux. »

(1) Lettre premiére, 1™ partie.
(2) Paris, Cailleau, 1790, in-8, 199 pages.
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C'est un poéme assez bizarre, en vers de huit sylla-
bes, dans lequel sont entremélées la mythologie et la
vie moderne. Il contient des descriptions charmantes
et des tableaux tout A fait gracieux. Malgré cela, la
lecture en est diffizile, pour ne pas dire eunuyeuse,

Aucune réponse favorable n’ayant été faite 4 son
épigraphe : Continuerai-je ? 1'auteur se le tint pour dit,
et abandonna le Siége de Cythére. 1l ne le termina
jamais.

La Liberté du Cloitre

Poéme en trois chants et en vers de dix syllabes (1).

"La suppression des ordres religieux votée par I'As-
semblée, et que le gouvernement ne défendit méme
pas, donna & Demoustier I'idée de ce poéme, qui fut,
- pour ainsi dire, improvisé.

C'est presque une ceuvre de circonstance, mais au
lieu de traiter la question philosophique et morale, au
lienw de l'aborder sériensement, Demoustier en {it un
poéme plaisant, dans le genre de Vert-Vert. Point de
passion politique, point de polémique, mais de 1égéres
peintures, des tableaux charmants et dignes de Gresset,
des amours badins, voila en quoi consiste la Liberté du
Cloitre. A 1a lecture, c'est gontil, pimpant, musqué,
élégant, — oui, seulement le titre est trompeur et pro-
met autre chose. _

L’Almanach des Muses. annonce en ces termes, la
Liberté du Cloitre : — « Trés peu d’action, de la faci-

« lité qui dégénére souvent en négligence, de jolis
« délails. »

(1) 1790, in-8, chez Bossanges, Paris, 47 pages.
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Alceste a la Campagne

Comédie en trois actes en vers (1)

Ecrite en 1783, ainsi que ls prouve la date inscrite
sur le manuscrit original, qui était en la possession de
M. de Soleinne (n° 3,074 de son catalogue).

Celte piéce ne fut représentée que cinq ans plus
tard, en 1790, sur la scéne du Théatre Feydeau qui,
alors, rivalisait avec le Théitre Fiancais.

A peu prés en méme temps que Fabre d’Eglantine
composait le Pkilinte, de Moliére, Demoustier faisait
représenter Alceste & la campagne.

Comprerez-vous ? Alceste, le misanthrope si bien
décrit par notre grand comique Poquelin. Il fallait é&ire
bien sdr de soi ou bien téméraire pour oser essayer
une suite du Misanthrope, aprés Moliére.

Demoustier I'essaya et son ccuvre fut accueillie avec
enthousiasme. .

Quoi ! aprés la verte critique de Jean-Jacques Rous-
seau contre la piéce de Moliére, qu'il considérait comme
contraire A toute saine morale, en s'écriant : « Voila
donc la vertu ridicule ! ! »

Rousseau, malgré son talent, n’a point compris Mo-
lidre ; le grand comique n’a pas voulu ridiculiser la
vertu, mais seulement cette dpreté, cetle rudesse qui
I'accompagnent trop souvent. Alceste est un honnéte
gentilhomme, mais il donne 4 sa vertu une humeur
insociable, qui lui ote de ses agréments, sans ajouter 2
sa force. Moliére a combattu ce qu’il y a de farouche,
de sauvage dans Alceste, et surtout, comme dit Jules
Janin, « cet oubli continuel de ces innocentes formules
que le monde appelle la politesse, et qui rendent la
vie 4 ce point complaisante et facile, qu'il faut éire

(1) Paris, chez Barba, 1790 et 1798, in-8,
T. XVIII (2¢ partie) 9
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vraiment un misanthrope, c’est-2~dire un homme pres-
que mal élevé, pour faire tant de bruit contre cette
monnaie courante de saluts, de sourires, de baise~
main, sans laquelle il n’y a pas de société possible. »
Voila ce qu’a voulu prouver Moliére, mais il n’a jamais
songé A ridiculiser 1a vertu.

Fabre a changé Philinte : il en a fait un homme
faible, ldche, égoiste ; il a dénaturé cet honnéte homme
généreux et brave, mais qui sait vivre avec son temps
et avee les hommes.

Tandis que Demouslier a transporté Alce-te A la
campagne. Il ne le change pas, il le compléte, il le
convertit, il I'humanise, il le corrige.

Et il a réussi. La piéce fut jouée avec succés (1).

Le Conciliateur ou I’'TIomme aimable
Comédie en 8 actes en vers,

Représentée sur le théitre de la Nation, 1e 29 septem-
bre 1791 (2) ;

Obtint un brillant succés et angmenta beaucoup la
réputation de Demoustier. Le style, sans atleindre
ceux des maitres de la scéne, Moliére ou Regnard,
étincelle cependant de traits spirituels et piquants. Le
premier acte fut universellement loué pour son expo-
sition fait avec beaucoup d’art et de clarté, et le dé-
nouement est heureusement amené.

(1) A propos du Thédtre de Demousticr, M. Paul Lacroix dit que
notre compatriotc a écrit quelques piéces de thédtre, mais que trés
peu ont été joudes.

C’est 1a une erreur qui so trouve réfutée par la nomenclature que
nous donunons ici, en y ajoutant le compte rendu des journaux de
I'époque. Presque toutes ses piéces, au contraire, ont été représentées
et souvent méme avec un succés marqué,

Nous indiquerons aussi celles qui n'ont pas franchi Ia publicité de
la scéne, et sont restées dans ses manuscrits.

(2) Paris, Maradan et Desenne, an 2, {794, in-8,
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Avec un pareil sujet, il y avait deux choses A crain-
dre, — ou faire du conciliatenr une sorte de don Qui-
chotte civil et paisible, voulant apaiser les querelles, se
trouvant partout ou il n’avait que faire pour remplir
sa mission, — ou autrement un flatteur se trouvant de
I'avis de tout le monde, et partant une espéce d’hypo-
crite dissimulant son opinion. Demoustier a su éviter
ces écueils en donnant & son héros un caractere de
franchise et d’honnéteté qui ne se dément point, genre
de convenance, dit Campenon, « qu'il devait saisir
plus aisément que qui que ce soit, parce qu’il en avait
le sentiment dans I'dme ».

Aussi a-t-on dit de lui, en parlant de cefte pidce:

Et quand il peignit 1’lhomme aimable
Il était devant son miroir.

Pour donner une idée du succés constant de cette
piéce, il nous suffirait d’indiquer ce qu’elle a produit
a ’auteur.

D’aprés des extrails de délibérations du conseil d’ad-
ministration du théitre Feydeau et les recus signés
par Demoustier, i1 lui a été payé:

Le 30 niv0se an 4, 6550 livres 14 sols 3 deniers pour
une représention du Conciliateur dn 12 frimaire précé-
dent. (1)

Le 30 pluviose méme année, 15290 livres pour une
représentiation de laméme piéce donnée le 24 de ce mois.

Il est vrai que ces payemenis étaient faits en assi-

(1) D’aprés le compte établi sur I'un de ces extraits, Demoustier
avait pour honoraires le 7¢ du produit net de la représentation.
Voici les chiffres portés:
Conciliateur, 12 frimaire, an 4
Recettes brutes 53955 livres
A déduire 8100

——

Net 45855
Dont le 7¢ est de 6550 livres 14 sous 3 deniers.
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gnats, mais, méme en tenant compte de la déprécia-
tion & cette époque au cours du jour, on aurait 800 fr.
d’argent pour 6000 fr. d’assignats, ce qui ferait encore
un produit assez joli.

Ce n'est pas tout, le public aimait beaucoup cette
piéce. On la donnait encore en 1797, au théitre Fey-
deau, dans une représentation gratis « de par et pour
le peuple ».

Les journaux du temps racontent un incident de
cette représentation. .

« Vers le milieu de la pidce, le balcon de droite, sur-
chargé de spectatears, fit tout & coup entendre un
craquement, puis commenca A s’affaisser. Mais ceux
qui le remplissaient, au lieu de fuir, se cramponnérent
aux planches ou & leurs voisins, continuant de regar-
der avidement le speclacle, dont ils ne voulaient pas
perdre un mot. Il en résulta un tumulte qui fit crier
au reste de la salle : — Silence ! A la porte ! On n'en-
tend pas ! » Le balcon de gauche se mit & injurier celui
de droite. Uue lutle de paroles s’engagea. Le spectacle
ful interrompu, si bien que les acteurs se virent obligés
d’intervenir et que Fleury, allant de 1'un 2 I'autre bal-
con, essaya de calmer Virritalion réciproque. Enfia, la
paix se rétablit et le spectacle continua heureusement
sans catastrophe. »

Voici comment MM. Porel et Monval parlent, dans
leur ouvrage sur 1'Odéon, du Conciliateur :

« 19 septembre 1791, brillant succés du Conciliateur
ou I Homme aimable, comédie en b actes et en vers de
Demoustier, avec Fleury dans le principal rdle (t. 1,
p. 87). » ,

Dans la nuit du 2 au 3 septembre 17923, le Comité
de Salut public fit fermer le théitre de la Nation, et
arréter les comédiens et comédiennes, ainsi que Fran-
cois de Neufchateau.

Demoustier s'était retiré & Villers-Cotteréts prés de
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sa mére; il travaillait & I'ombre des vieux chénes drui-
diques, laissant passer la tempéte.

Le théatre de la Nation, ci-devant Théitre Francais
(Odéon) reste fermé pendant 10 mois ; il est rouvert
le 27 juin 1794.

Le 3et le 9 septembre, on reprend le Conciliateur avec
Molé.

Cette piéce est encore reprise au théitre Feydeau, en
1795, pour la piéce de rentrée de Fleury.

Dans un catalogue d’autographes de M. Charavay,
nous trouvons une lettre de Demoustier au libraire
Maradap (l'an 2) il lui offre le Conciliateur pour 1,500 fr.
et c’est lui, en effet, qui 1'a édité 4 cette époque.

L’Amour Filial

Comédie en un acte, mélée d'ariettes, représentée au
thédtre Feydeau, le 6 mars 1792 (1) musique de
Pierre Gaveaux.

~ Cette piéce, qui fut accueillie avec une grande faveur,
est connue aussi sous deux autres titres: on Pappelle
tantdt les Deux Suisses, tantdt la Jambe de Bois. Elle
est tirée d’un conte de Gessner.
Ce ne sont que des scénes de sensibilité {rés goitées
a cette époque, surtout au théitre.
Chaque soir, le public bissait le couplet final:

Louisg, au public:

De la vertu sans ornement

11 faut toujours peindre l'image;
Ne cherchez point d’esprit dans cet ouvrage ;
Il n’est dicté que par le sentiment.

Pour en pratiquer la morale,

Embrassez vos parents ce goir,
Et par amour, remplissez le devoir

De la piété filiale !

(1) Imprimé A Paris, Huet, éditeur, an 2, 1794.
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Gaveaux a écrit une musique simple et agréable.
qui était tout A fait en rapport avec le sujet de la
piéce. (1) '

C'est par I’ Amour filial et les Deux Journées que 1'on
a fait, le 4 juillet 1800, la réouverture du théatro Fey-
deau (2). : :

Et l'on sait que, pour la réouverture, sil'on n’a pas
de piéce nouvelle, on en choisit toujours une dont le
succés est bien établi et incontesté.

4 Constance
Comédie en 2 actes en vers, {792

Cette piéce n’a pas été imprimée.
Elle est citée seulement dans le Dictionnaire biblio-
graphique de Quérard.

T.e Paria ¢ la Chaumiére Indienne

Opéras-comiques en un acte chacun
(Paroles de Demoustier, musique de Gaveaux)

Ont été représentés tous deux le méme jour, le
8 octobre 1792, pour la premiére fois, sur le théaitre
Feydeau. (3) ' i

Ces deux piéces n’en forment pour ainsi dire qu'une
seule, la seconde est 1a suite de la premiére. Elles sont
tirées du roman de Bernardin de Saint-Pierre, qui
parut en 1790 et se trouvait alors dans les mains de
tout le monde.

" Demoustier fit le podme et Gaveaux, la musique. Le

Moniteur rend compte de la premiére représentation en
ces termes (n° du 15 octobre 1792) :

(1) Une représentation de ' Amour filial du 19 pluvidse an 4 pro-
duisit 4 Demoustier 288 livres ; — et 6 représentations, données en
juillet 1792, lui rapportérent 468 livres, mais alors les assignats
n'étaient pas encore trop dépréciés.

(2) L'Odéon, par MM, Porel et Monval, 1 vol., p. 192,

(3) Non imprimé.
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« Ces deux nouveautés ont été fort bien accueillies
du public.... » .

Ce qui n'empéche pas une légére critique sur des
situations souvent invraisemblables ou chuquantes,
inévitables dans les piéces de théitre dont les sujets
sonl puisés dans les romans. L& ol le narrateur peut
4 son aise préparer le lecteur, l'auteur dramatique,
obligé de brusquer I'action, est géné par 1'étroite limite
du temps :

« Cette remarque, ajoute doucement le Moriteur, est
peut-étre applicable A l'intérét presque passionné que
preninent subitement 1'un pour 'autre le paria et la
jeune veuve qui, la minute d’auparavant, trouvait tout
diple de se briler sur un bilcher pour rejoindre un
mari dont la cendre est encore chaude. »

La musique fut trés appréciée. l.e compositeur
Gaveaux jouait le role du paria dans les deux pidces.
Les autres rdles étaient remplies par Mmes Scio et
Lesage, MM. Valére et Chateaufort qui, tous, ¢ ont été
fort applaudis. »

Les Femmes

Comédie en 3 actes

Représeniée pour la premidre fois sur le Théatre-
Francais, le 19 avril 1793. (1)

(1) Dans les premiers jours d'avril 1793, en vertu d'un arrété du
Directoire du département de Paris, le theitre de la Nation (Comédie
frangaise) fait inscrire sur sa fagade:

UNITE, INDIVISIBILITE DE LA REPCBLIQUE FRANCAISR
LIBERTE, EGALITE, FRATERNIiTE OU LA MOR2

Quelques jours aprés, comme si lo theltre efit été étranger aux
événements du dehors, il donna le 19 avril une aimable comédie en
b actes en vers de Demoustier, les Femmes, qui fut réduite en
8 actes A la seconde représentation. Dans cette piéce jouaient Louise
et Emilie Contat, Lange ct Devienne, MM. Fleury et Dazincourt.

« Le roi est mort, la tragédie court les rues — dit Ducis — et
cependant on joue une piéce legére et badine, » (Porel et Monval,
l’(;’déon, Ier vol., p. 93).
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Cette date nous étonne beaucoup aujourd’huitnous
comprenons difficilement qu'a cette époque si troublée,
3 mois aprés 'exécution de Louis XVI, alors que la
terreur régnait, au plus fort de la Révolution enfin, il
se soit trouvé & Paris un public pour voir et applaudir
une piéce comme celle-ci, toute de sentiment, pleine de
madrigaux, de pointes, un vrai marivaudage.

Est-ce donc qu’au milien de I'ardente fidévre révolu-
tionnaire, malgré le désordre de la rue, les massacres
des prisons, les séauces des clubs et du comité de
Saluf public, au plus ardent de la lutte entre les Giron-
dins et les Montagnards, on pouvait encore se plaire
aux simples ceuvres d’esprit, saisir les délicatesses du
style, les douceurs des paslorales, admirer les gracieux
tableaux de Boucher ou do Wateau, si élégants, si
pimpants, mais ou respire tant de calme?

Il parait cependant qu'il ea était ainsi puisque les
piéces de Demoustier se jouaient alors et obtenaient un
vrai succés,

Peul-étre aprés tout, le contraste entre I'ccuvre théa-
trale et la sombre réalité produisait-il I'effet d’une
douche sur un malade. C’était un calmant qui faisait
un instant oublier les douleurs et les maux de I’heure
présente.

Quoiqu’il en soit, ces piéces étaient fort bien accueil-
lies : les compies-rendus des journaux de I'époque en
donnent la preuve irréfutable.

D’abord, la comédie les Femmes, fut composée en
B actes, mais, comme I'auteur 1'explique lui-méme dans
sa préface, les détails infinis des vertus, des ridicules
et des grdces du sexe aimable qu'il peignait s’offraient
A son imagination sous des formes si riantes et si
multiplides qu'ils entravaient la marche de l’action
¢ car alors il y en avait une, »

I1 fut décidé que l'ouvrage serait réduit en 3 actes
et ne présenterait plus que des tableaux. « Mon pauvre



enfant fut donc mutilé, dit-il ; pendant 1’opération, je
ne pus retenir mes larmes paternelles et, malgré les
applaudissements du parterre, je sens que mon cceur
saigne encore. »

Parmi les scénes supprimées, il en est une qu'il
regrettait surtout. Justine anuoncait le chatiment d'un
criminel d'Etat. La curiosité s’empare de {outes les
femmes, au point de remettre & Justine une bourse
pour louer des places afin de voir le supplice. Alors
une pauvre mére se présenfe i la fenétre avec deux
petits enfants. Aussilét la compassion remplace la
curiosité. Les femmes lui dounent avec empressement
I'argent destiné & voir le criminel.

Il y avait aussi une scéne du directeur de conscience
(en 931), préchant l'abstinence et disant :

Femme qui tous les aus jefine quarante jours

Fait bien ; mais celle aussi qui uns tous ses discours
S'abstiendrait tout ee temps de médisance méme,
Pourrait bien se vanter de faire nun bon caréme.

Deux scénes de caquets ont encore disparu, mais
malgré tout, la piéce reste intéressante, ot la grace
des détails fait oublier le défaut d’intrigue.

Il y a des vers réellement bien frappés, tels que
ceux-ci, par exemple:

Laissons la vengeance vulgaire
Se consoler du mal par le plaisir d’en faire.
Ce plaisir n’est pas fait pour les cceurs délicats ;
C’est en les obligeant qu’on punit les ingrata.

Une pointe acerbe est lancée par Justine; quand
toules les femmes sont parties, elle dit:

Je me retire,
Je ne laisse aprés moi personne pour médire.

T. XVIIT (2¢ partie) 10
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Pour prouver le suscés de cette piéce & son appa-
rition, il suffit de citer le produit des représentations.
Les chiffres sont plus éloquents que les paroles:

Demoustier recut, pour deux représentations des
Femmes, les 14 et 24 pluvidse an 1V, 18,226 liv. 10 sols
en assignats.

Et pour une autre du 4 ventdse, 15,626 liv. 10 sols.

Cette pidce n’étant qu’en trois actes, l’auteur ne tou-
chait que le dixiéme de la recette, d'aprés le compte:

Produit brut. .. ... ... 183.265 livres.
Adéduire. . « .« . ... 27.000

Reste . . .. .. .. 156.263 livres.
dont lo dixiéme, pour lauteur, est de 15,626 livres
10 sols (1).

A propos de cette piéce, I'auteur dit :

« Une jeune femme, trés aimable, mais qui se trompe
quelquefois, me disait un soir, en sortant de ma comé-
die: — [l faut que vous connaissiez bien les femmes !
— Au contraire. — Comment, au contraire? — Oui, si
jo les connaissais, aurais-je essayé de les peindre ¥ —
Vous les jugez donc indéfinissables ? — En généial, —
Et vous les aimez? — Eu particulier. — Savez-vous
bien que vous n'étes pas trop conséquent ; vouloir
peindre ce qu'on ne peut définir! — - Madame, un
peintre amoureux d'une coquette, veut peindre jusqu'a
ses ceprices; son imagination court sans cesse aprés
les traits fugitifs de celle qu’il adore ; heureux d’en
saisir deux ou trois entre miile, il les rapproche dans
son ébauche ; le pinceau rapide briile el anime la toile;
le portrait est-il fini?la maitresse est-elle ressemblante?
Non, mais il s’est oczupé d'elle. »

(1) Nous possédons la quittance donnée par Demoustier & 'admi-
nistration du théitre Feydeau, le 30 ventése an IV.
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Cette piéce fut souvent jouée 2 Paris, et elle fit avec
succés 1a tour de la France, méme longtemps aprés la
mort de I'auteur. (1).

Nous trouvons, dans le Journal de Poitiers du 26 mars
1803 (5 germinal an XIIl), le compte rendu d’une repré-
sentation de cette piéce donnée sur le théatre de cette
ville :

La charmante piéce des Femmes a été joude deux fois
sur le théatre de cette ville, et y a obtenu le succés qu’elle
mérite. Le sexe aimable dont le poéte a peint quelques
faibles défants, le babil, I'inconséquence, la médisance,
les pelites jalousies, a bien senli que M. Demoustier n’a-
vait pas voulu I'offenser.Ces ombres légéres n'ont été mises
au tableau que pour faire ressortir les qualités essentielles,
les grices et les vertus de ses modéles. Le penchant A
I’amour, les soins délicats, la bienfaisance, la conslance,
la générosité, composent le fond du caractére des femmes
dont cette piéce offre I'image. L’action dans laquelle ce
caractére so déploie, les incidents qui le font ressortir,
sont préparcs de maniére que 'amour propre ne peut pas
étre blessé de la critique, et que la pudeur et la délica-
tesse ne peuvent pas rougir de 1'éloge. Les détails en sont
charmans, plein d’esprit, le style pur et soigné. Le role
original, neuf et vrai d'Ursnle, a fait beaucoup de plaisir ;
ce charmant mélange de dévotion et d’amour, un langage
si tendre, une priére si fervente ! combien de femmes
s'abusent ainsi ! et qu'il est heureux celui qui devient
I'objet secret des voeux passionnés qu’elles croient adresser
au ciel ! . .

Il eut été possible peut-étre de présenter d’autres carac-
téres, de donner plus d’expressions i ceux qui ont été
tracés ; mais M. Demoustier ne voulait que faire sourire.
I’auteur des Leitres @ Emilie n’a jamais chargé sa palette
de couleurs fortes; ce sont des fleurs qu’il a voulu peindre,
et il a relégué dans un coin du parterre les moins belles
et les moins parfumées.

(1) Cette piéce a eu deux éditions :
{° Paris, Maradan, an ITI, 1795.
2° Parie, Barba, an VI, 1798,
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En 1824, on reprenait & 1'Odéon, la piéce des Femmes,
de Demoustier (1).

Eofin, on en faisait une seconde reprise, au méme
théatre, en 1846 (2).

L.e Divorce
Comédie en deux actes en vers (3).

Voici, d’aprés M. Rochefort, ’anecdote qui a donné
le sujet de la pidce:

« Dans ces jours de douleurs et d’immoralilé, ou
I'on avait proclamé le « sacrement de I'adultére », une
femme, jeune et jolie,et mére,voulut étre séparée de son
époux,lequel gémissait d’un caprice qui,sans doute,ferait
le malheur de tous deux. L’intsrpréte de la loi fut
obligé de remplir son office et de prononcer le divorce.
Ils avaient un fils qui, de droit, appartenait & son
pére. La mére voulut I'avoir et I'’emmener au moment
ou elle allait quitter, pour toujours, la maison qu’elle
avait habitd depuis son mariage :

— Fuyons vite ! s’écria-l-elle, en entrainant son fils
par la main.

— Papa vient-il avec nous? lui dit I'enfant tout
ému.

Ce mot I'arréte, I'éclaire, produit une révolution et
des remords. La femme, les yeux baignés de larmes,
va se jeler dans les bras de son époux qui, oubliant
ses torts et sa faiblesse, ne se souvient jamais que de
son amour et de son repentir. »

Le Divorce fut choisi par Picard, pour les débuts de
sa troupe, le 6 mai 1801, dans la salle Louvois (4).

(1) Porel et Monval, Odéon, 2* vol., p. 50.
(2) 1d., p. 261.
g)) Paris, Maradan, an IIT, 1795.
aris, Barba, an XI, 1803, in-8.
(4) Porel et Monval, 'Odéon, t. I, p. 195.
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ILa Pétition dA’une Jeune Infortunce

Cette pétition n’est autre chose qu'une piéce de vers
composée par Demoustier an plus fort de la Terreur,
et qui, dit un contemporain, « fait aulant d’honneur a
son talent qu'a son courage. »

En voici le sujet : Louis XVII venait de mourir dans
son cachot du Temple, empoisonné, selon les uns, vic-
time des cruautés de son gedlier, d’aprés d’autres, —
Sa sceur, Madame, existait encore, mais peut-étre
allait-elle subir le méme sort, lorsqu'un membre de la
Convention, le secrélaire du nouveau Comité de salut
public élu aprés le 9 thermidor, entreprit de la sauver,
en demandant de l'échanger contre les prisonniers
détenus en Autriche.

Cette proposition finit par éire acceptée et Madame
fut sauvée.

Demoustier devanc¢a cetle proposition par la piéce
dont nous parlons et qu'il appelle modestement « ro-
mance. » Cette piéce a été imprimée dans le volume
des Poésies de l'auteur.

Sophronyme

Opéra-comique en un acte (1)

Représenié au théatre Feydeau, le 13 février 1793;
la musique est de Gaveaux.

Cette piéce agréable a été accueillie avec faveur
par le public

Le Tolérant
ou ln Tolérance Morale et Religicuso

Comédie en 5 actes en vers (1)

Joude au théitre de la rue Feydeau le 4 floréal,
an 3 (24 avril 1795).

(1) Paris, Huet, an III, 1795, in-8.
(1) Paris, Huet, an 4, 1796, in-8o,
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Le lolérant a un fils et une fille et I'indulgence qui
a présidé A leur éducation, a établi entre le pére et
les enfanis une confiance sans borne. Deux voisins,
un juif et un chrétien ont, au contraire, traité durement
leurs enfants, et n'ont point leur amilié. Le fils du
catholique est devenue athée; la fille du juif n’aspire
qu'a s'affranchir du joug paternel.Elle s’adresse au fils
du tolérant qui, usant de délicatesse, la raméne aux
pieds de son pére. De son coOté, la fille du {olérant
convertit I'athée, paye les dettes de jeu et soigne une
blessure qu’il a recue dans un duel. A la fin tout s’ar-
rango et un double mariage termine la piéce.

Il y a beaucoup de détails brillants qui ont été trés
loués. On a remarqué que c'était moins la tolérance
des religions que la douceur nécessaire pour I'éduca-
tion qui avait été peinte par l'auteur. C’est une des
plus plaisantes situations de Zadig mise sur la scéne;
seulement dans Zadig, 'action se passe en Perse.

Demoustier a obtenu un succés avec le Tolérant, qui
est bien dans l'esprit doux et conciliant de son auteur.

Cependant, on lui a reproché de n’avoir pas tracé
un portrait complet de ceux qu'il voulait ramener A la
douceur : « Combien, en effet, ne reste-t-il pas d’in-
tolérants, de ces gens toujours préts a soupconner des
intentions perverses dans ce.x qui ne partagent point
leurs idées et pour qui c’est &tre scélérat que de n’étre
pas de leur avis? Il y a aussi ceux que rien ne satis-
fait, néglige t-on un salut, une visite, une réponse a
une lettre, il se croient offensés et ne parlent que de
haine; — puis les intolérants cruels que l'amour-
propre et la vanité dominent »; — et I'on a cité comme
exemple de ce dernier genre « Robespierre faisant
" massacrer les citoyens qni n’avaient pas trouvé ses
discours assez beaux ». (1)

(1) Décade philosophique, 3¢ trimestre, an 3, p. 300.
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Demoustier, qui ne voulait raviver aucun des tristes
souvenirs encore si nouveaux alors de la Terreur n'a
pas parlé de ces intolérants et il a bien fail, lui qui
n'était pas homme de lutte, ne pouvait et ne voulait
exciter aucune passion, méme A litre de représailles.

Sageret prit, le 22 avril 1795, la direction du thédlre
Feydeau et la premidre nouveauté qu'il donna fut, le
23 avril, le Tolérant, en cinq actes et en vers libres,
de Demoustier, avec Molé, Fleury, Dazinconrt, Saint-
Fal, Mlles Mars et Mezeray dans les principaux rodles.

L’auteur fut redemandé et vivement applaudi (1).

Agnes et Feélix ou Les Deux Espiégles
Opéra-comique en deux actes,

Représentd au théitre Feydeau le 24 aolit 1795 ;
musique de Devienne.

Deux jeunes gens veulent se marier contre la volonté

de leurs parents ef, malgré leurs précautions, ils sont
surpris en téte & téte. Le pére de Félix, qui est juge,
ordoune de jeter son fils en prison. Agnés, deguisée en
garcon, flnit par gagner le geblier, qui en fait une sen-
tinelle. Les deux espiégles trouvent moyen d’enfermer
juge el gellier et- de s’évader ensemble. Ils revien-
uent pour demander et obtenir leur pardon.
* On retrouve dans cette pidce toutes les qualités de
Demoustier. Quant & la musique, elle est de Devienne,
et a été jugée assez insignifiante par les critiques du
femps.

« Plusieurs airs n'ont paru que des réminiscences. »

La pidce était montée avec beaucoup de soins, mais,
comme le dit la Décade, « il ne faudrait qu'un peu
diminuer la longueur des entr’actes, et ne pas laisser
au public le temps de se fdcher : les entr’actes font
tort aux actes. »

(1) Porel et Monval, I'Odéon, I, p. 296.
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IL’Eloge de Madame Du Boccage

Contenant un rapport sur ses ouvrages, a éié lu par
Demoustier 4 la séance publique du Lycée des Arts,
du 30 germinal an IV (18 avril 1796).

Cette dame, qui existait encore alors, était dgée de
86 ans, elle mourut en 1802, un an aprés Demous-
tier (13.

En écoutani le pompeux éloge de Demoustier, elle
lui répondit:

— Vous m’accablez sous un flot de roses! (2)

ILes Trois Fils ou L’ Héroisme Flilial
Drame en trois actes en vers.

Représenté au théiire francais de la rue Feydeau,
en 1796.

Cetle piéce est tirée d’une nouvelle de Florian, inti-
tulée Selico. En voici le sujet: Une récompense con-
sidérable est promise au dénonciateur d’'un assassin.
Trois fils, pour Oter leur mére de la misére, imaginent
d’obtenir cette récompense en se donnant, I'un, comme
l'assassin, les deux autres, pour ses dénoncialeurs.

- Mais le juge découvre la supercherie et sauve la famillo

(1) Madame Fiquet Du Boccage, née Marie-Anne Lepage (1710-
1802), se fit connaitre en 1746 par un poéme couronné par |'Académie
de Rouen. Appuyé par Fontenelle et Voltaire, sa réputation grandit
rapidement. Elle publia une imitation du Paradis perdu (1748), La
Mort d’Abel (1762), La Colombiade (1756), une tragédie : Les Ama-
zones, qui fut jouée onze fois (1749); des letires et quantité de pieces
fugitives. On lui avait donné cette devise: Forma Venus, arte Minerva.

A propos du Paradis perdu, Frangois Yart fit cette épigramme :

« Sur cet écrit, charmante Du Boccage,
Veux-tu savoir quel est mon sentiment ?
Je compte pour perdus en lisant ton ouvrage,
Le Paradis, mon temps, ta peine et mon argent, »
Mais quand Demoustier fit son éloge, elle était trés Agée et I'on ne
se souvenait plus que de¢ ses succés.
(2) de Goncourt, la Société frangaise sous le Directoire, p.
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de I'opprobre d’une condamnation, ainsi que de I'infor-
tune.

On disail qne ce fait était arrivé réellement. Deux
reproches ont é1é lancés contre le sujet choisi par le
poéte : « D'abord, le dévouement des fils est plus bld-
mable qu’intéressant, puisque pour empécher leur
. mére de mourir de misére, ils arriveraient 4 la faire
mourir de honte ou de douleur. » :

Ensuite, c’est 1A un drame amphibie, pour lequel
I'auteur était impropre, lui, si habile dans le genre
aimable et la peinture des meeurs, « Sa main, habituée
A n’effeuiller que des roses, ne devait pas chercher &
manier les couleurs noires. »

Le succés fut moyeun : un succés d’estime. De jolis
vers, comme on en trouve tfoujours dans les ceuvres
de Demoustier, sans couvrir lirrégularité du fonds
vicieux, provoquérent les applaudissements et sauvé-
rent la piéce d'une chute compléte (1).

Ce qui n'empécha point qu’elle ne fut sifiée; c'est
pendant une représentation des Trois fils qu'eidt lieu
I'aventure de la clef forée, dont nous avons parlé plus
haut.

Porel et Monval (Histoire de T Odéon), disenl que les
Trois fils out fait une chute compléte (t. I, p. 300).

Ces auteurs annonceut que cetle représentativn eut
lien le 26 février 1797. ’

T.es Thermopiles
Opéra

Cette piéce, dont la musique est de Méraux, profes-
seur de musique & 'Institut, n'a jamais été représentée.
On en a trouvé le livret dans les papiers du composi-
teur, mort & 32 ans, en floréal an V (mai 1797).

(1) Décade philosophique.
T. XVII (20 partie) 1
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Elle est citée dans le Dictionnaire des Opéras, de
Clément. '

XT.a Toilette de Julie

Comédie en un acte en vers

Cette pidce a été représentée au Théiire Francais
et imprimée dans le ZTZédtre, de l'auteur, édition
Renouard.

C'est un bijou de grace et de finesse.

Apelle et Campaspe

Opéra en un acte en vers, avec ballets

Représenté A 1’Opéra, le 12 juillet 1796 (24 messidor
an VI).

C'est 'histoire d’Alexandre faisant faire le portrait
de Campaspe, et forcé de la céder au peintre Apelle,
qui 'aime et en est aimé. Le sujet a été traité par
Demoustier avec beaucoup de simplicité; on lui a
reproché d’avoir trop francisé ses personnages et d'avoir
douné & Ephestion le role mesquin d’'un confi lent subal-
terne. Mais la scéne principale était fort soignée et 2
effel. L'entrée d'Apelle était aussi théatrale et les
accessoires n’ont pas élé négligés.

Le style est 1éger; les madrigaux foisonnent. Demous-
tier, habitué A des succés 4’'un autre genre, n’a re-
gardé ce petit acte que comme un délassement.

Il a cependant donné A Eler, 'auteur de la musique,
I'occasion de développer le germe d'un talent réel ; en
effet, ¢3 dernier a composé dss morceaux pleins de
chaleur, de sentiment et d’énergie.

Malgré cela, cetle piéce n’eut guére de succés.

Voici le programme de cette piéce, — programme
que nous avons retroavé et qui porte la signature de
I'auteur:



APELLE

ET CAMPASPE,
OPERA EN UN ACTE,

Par LE Crtoven DEMOUSTIER ,
Musique pu CrtovEN ELER;

Représenté pour la premiére fois sur le
Théatre de la République et des Arts,
le 24 Messidor, an 6.

_A PARIS,

Chez HUET, Libraire et Editeur de Piéces
de Théatre, rue Vivienne, N.? 8.

————— R D L RO ———
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PERSONNAGES.

APELLE. Le Cit. LaINg. CAMPASPE. Lacit. LaTour.
ALEXANDRE. Apniex. ERIPHILE. GUENAY.
EPHESTION. Larorest.

CHOEUR DE FEMMES ET DE GUERRIERS.

PERSONNAGES DANSANTS.

BABILONIENS.
Le citoyen VEsTRIS , la citoyenne GarpgrL. .
Les citoyens Deschamps , Cantagrel , Bordet , Honoré.

Les citoyennes Bourgeois 'ainée , Denisavircel , Gabriel
premitre , Hordé.

PERSANS.

La citoyenne CLOTILDE.

Les citoyennes Félicité , Léon , Hortense , St.-Léger.

HACEDONIENS.
La citoyenne VESTRIS.
Les citoyens Delahaye , Béguin , Casimo , Courtois.
Les citoyennes Barée , Langlois , Gauthier , Bourgeois.

ESCLAVES.

Le citoyen NiveLon , la citoyenne CoLroms. Les citoyens
Sovon , Brancuu.

Les citoyens Guéneté , Auguste, Vernouil , Froszard.
Les citoyennes Buigson , Dufresne , Deslauriers , Seuriot.
SUITE D’ALEXANDRE.
Le eitoyen BEaULIEU. Les citoyennes CEvieNY, CHAMEROY.
ELEVES D'APPELLE.
Les citoyennes Mouroy , MiLLIERE , Louis®.
Les citoyens Eve , Marette , Biquier, Riviére. Les citoyennes
Telle eadette , Gabriel deuxiéme , Boilay , Victoire.

La Scéne est & Babylone, dans le Palais
d’Alexandre.
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Epicure
Opéra comique en trois acles

Musique da Méhul et de Chérubini; représentéd A
I'Opéra-Comique le 14 mars 1800.

Demoustier & voulu montrer Epicure sous un jour
- nouveau et n’en fait pas un débauché vulgaire. Voici
la donnée de la piéce: Aspasie aime Epicure qui ne s’en
doute pas, et lui annonce que quatre soupirants deman-
dent sa main, un sybarite, un stoicien, un héraclite
larmoyant et un rieur, Démocrite. L'opposition de ces
quatre personnages est une idée fort comique. Ils sont
éconduits et soupconnent Epicure d’en étre cause,
aussi jurent-ils de se venger. Ils le font jeter en pri-
son, mais le philosophe supporte avec courage la per-
sécution ; l'innocence de son dme adoucit ses maux et
le console jusque dans les fers. Enfin, il est traduit
devant 1'Aréopage, accusé de séduire la jeunesse el
de précher la corruption, Il se défend en exposant Jes
principes les plus purs de sa morale. Aspasie vient
dévoiler le véritable motif de I'accusation et Epicure,
absous, pardonne A ses ennemis.

On a trouvé que cette pidce contenait de jolis vers,
mais que le cadre était trop étroit pour un sujet comme
celui-l2, qui aurait exigé quelques développements,

L’élégance du style, l'expression brillante n’empé-
chérent pas la critique qui trouva le sujet vide et
dépourvu d’émotion.

Aussi la premiére représentation fut-elle froide,
plus méme, — si I'on en croit le compte rendu fait par
un journal du temps, la Décade (2¢ trimestre, an VIII,
p. 564), cependant « grace & la musique et & des détails
de style qui annoncent une plume distingués, la piéce

(1) Paris, Huet, an VI, 1798,
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a triomphé & 1a seconde représentation des contrariétés
qu'elle avait éprouvées 4 la premiére. »

La musique est de Méhul et de Chérubini. Le pre-
mier acte, de Chérubini, renferme un air trés joli et
une finale « richement dessinée »; an second, tout
entier de Méhul, on remarqua un morceau voluptueux,
d’Epicure, et un cheeur de Peffet le plus harmonieux ;
le troisiéme acte a trés peu de masique.

L’acteur Solié a parfaitement joué et chanté le role
long et difficile d’Epicure.
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XI1I

Ouvrages inédits.

Nous allons compléter cette nomenclature par la
liste des ouvrages inédits laissés par Demoustier et qui
méritent d'étre signalés.

Oulre un assez grand nombre de poésies fugitives se
trouvant dans ses manuscrits ou sans doute ‘perdus
dans des autographes épars, nous citerons :

Caroline de Lichtfield
Comédie en 5 actes en vers

C'est celle comédie qui devait étre présentée au
Théatre-Francais, lorsqu’il est mort, ainsi que I'a
révélé Campenon dans son article sur Demoustier..

Ella est cilée dans la France littéraire de Quérard et
n'a pas é{6 imprimde.

On cite encore les titres de deux piéces qui seraient
dies 4 notre auteur, mais malgré nos recherches, nous
n’avons pu en trouver trace.

Ce sont:

Macbeth
Opéra tiré de Shakespeare

el Paris
Opéra
Ces deux pidces n’ont pas été imprimées; elles ne

se trouvent pas non plus dans les manuscrits possédés
par la ville de Villers-Cotteréts,
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L’'Almanach des Muses de 'an X, 1801-1802, contient
une piéce en prose de Demoustier.

Plusieurs littérateurs ont fondé, en 1797, un journal
intitulé I’ Awmi des Arts, qui paraissail tous les cing jours.
Rochefort en faisait les frais. Miger traitait la politi-
que ; Theveneau, la critique ; Demoustier, Lebailly,
Lebrun, Legouvé, Mazoyer, Desforges, Grancher,
avaient promis des poésies.

Tableau ou Galerie du XVIII Siécle

Parmi les ouvrages inédits, le plus important ou
du moins celui qui aurait di é&tre un des plus consi-
dérables, c'est le Tableaw ou galerie du XVIII® siccie.

Demoustier choyait tout particuliérement ce poéme:
il fondait sur lui I'espoir de sa renommée. Malheureu-
sement, il ne nous en a pas mémso laissé le plan, nous
n’en avons que des fragments trop courts pour juger
de ’ensemble de cette ceuvre.

On sait seulement qu’il se proposait de retracer les
événements les plus frappants et les personnages les
plas célébres du siécle. Nul doute que son esprit et
son ceeur n’eussent répandu un vif intérdt sur ce tra-
vail:il avait pu voir la plapart des hommes dont il
parlait et peut-étre connaissait-il des détails piquants
et ignorés.

La mort est venu le frapper au début de sa tache,
alors que quelques épisodes 2 peine avaient été jetés
sur le papier.

Ainsi il ne nous reste qu’un dialogue entre Mme de
Maintenon et Ninon de Lenclos, un portrait de Mme de
Montespan,la mort de LaValliére et la mort de Louis X1V,

Toujours le vers est facile, coulant, gracieux,un peu
maniéré peut-étre, mais agréable et rapide. Quelques
citations suffiront pour apprécier le genre de l'auteur.
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Mme de Maintenon, aprés avoir racontéd sa vie a
Ninon de Lenclos, termine ainsi:

I’hymen enfin sur les degrés du tréne
Me fit asseoir prés du plus grand des rois,
Et, sans régner, je I'aidais quelquefois

A supporter le poids de sa couronne.

Malgré sa grandeur, elle est loin d’8tre heureuse :

Que le bonheur, Ninon, est loin de moi!
J’aime Louis, je 1’estime et I'admire;
Muis si j’avais, d’un pastear ou d’un roi
A préférer la houlette ou I’empire,
J'irais au champ retrouver ’dge d’or.
C'est mon secret : et vous &tes encor

La seule au monde & qui j’ose le dire.

Mme de Maintenon, :i enviée, regrettait sa jeunesse
si pauvre. A la cour il lui fallait A
. . .prodiguer ses soupirs généreux
Pour un sultan fatigué d’'étre heureux,
Puis, amuser un homme inamusable.

Aussi elle versait des larmes améres. Elle languit
ainsi trente ans. Un jour,

— Je n'y tiens plus, disait-elle & son frére,
Je veux mourir ! — Vous comptez donc, ma sceur,
En Paradis, épouser Dieu le Pére?

La Montespan est peinte en quelques vers bien
touchés.

D'an vain éclat son esprit revétu,
Erra toujours de caprice en caprice.
Mille agréments, cent d(fante, pas un vice,
Des qualités, mais pas une vertu, ..
T. XVII (2@ partie) 12
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Un paralléle entre Montespan et La Valliére : pour
les rois, Vénus modeste a peu de prix, dit-il,

Junon, moins belle et moins tendre et plus fiere
Asservit mieux Jupiter et sa cour.

Ainsi l'orgueil I'emporte sur 1'amour,

Et Montespan supplanta La Valliére!

Nous parlions toul & I'heure de détails inconnus, en
voici un entre autres: Ninon de Lenclos raconte sa vie
et ses aventures , elle cite une foule de noms, Coligny,
Condé, Saint-Evremont, Villarceaux, Chapelle, etc., et
continue: (1)

Tout fut heurenx ; méme je vous avoune

Que je tentai le pére Bourdaloue.

11 résista, nen sans émotion,

Et me donna sa bénédiction,

Elle opéra : bientdt je devins mére.

D’un ceil malin, et la ville et 1a Cour,

Du nonveau-né consultant tour & tour

Les traits charmants, cherchaient cenx de son pére,
Puis s’éoriaient : — C’est I'enfant de 1'amour !

Dans une des séances de I'Institut (2¢ trimestre de
I'an VIII, 1800), classe de littérature et des beaux-arts,
Demoustier a lu un fragment de 1a Galerie du XVIII°
siécle. « Dans ce morcean, qu’on peuat dire singuliére-
ment saillant, dit le rédacteur du compte-rendu des
travaux, La Porte du Theil, le citoyen Demoustier
représente 1’état ol se trouvait 1a France & la mort de
Louis XIV et au commencement de la Régence. Par-
courant d’'un pas rapide cette immense galerie, la
penséenelaisse échapper 'image d’aucun de ces hommes
si célébres que I'on n'apprécie pas toujours A leur juste

(1) Cette portion du poéme a été lue par nuteur & la séance publi-
que de I'Institut du 15 nivose an VIII et a été vivement applaudie
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valeur. Sans prévention, sans flatterie, il leur départ. &
chacun I’éloge oule blime qu'ils ont réellement mérité,
et dans cette distribution il exerce le tact le plus fin.
Sous sa plume, souvent deux mots peignent I'homme
toutentier et une seule épithéle en dit autant que I'his-
toire. On voil qu'il aime surtout & rendre justice aux
genéraux habiles, dont lestalents donnérent tant d’éclat
au long régne du prince, qu'il nous montre ici termi-
nant sa carriére. En les louant avec autant de libéra-
lité que de grace, le citoyen Demoustier ne fait qu’ac-
quitter la dette nationale. »

On était alors sous le Consulat et tout se ressentait
de la gloire nouvelle acquise par nos victoires, aussi
le compte-rendu y fait allusion en terminant ainsi:

¢ De pareilies louanges sont bien légitimes, ajoutons
qu'elles ne sonlt pas moins adroites, Combien n’en
serez vous pas flaités, 6 vous t{ous, qui depuis cing
années avez élevé si haut la gloire de vos armes,
guerriers immortels, honneur de la Patrie! Vanter tout
ce qu'ont fait de beau vos illustres devanciers, c¢’est
vous dire : Voyez quels exploits vous avez effacés! »

L. de Rochefort nous apprend, dans ses Souvenirs et
Mélanges, que Demoustier avait entrepris un ouvrage
dans le genre du sien: chaque matin il écrivait ses
souvenirs de la veille.

Il ajoute : « Pourquoi n'a-t-on pas eu lattentxon de
faire paraitre ces Sourenirs. Que de choses piquantes,
curieuses, instructives n'y trouverait-on pas! »

Ces Souvenirs n'ont pas été retrouvés.

Outra la Galerie du XVIIP siécle, et son Cours de
morale en prose et en vers, Demoustier a laissé un
ouvrage intitulé Des Comsolations, un autre ayant pour
tilre La premiére annle du mariage.

Campenon cite aussi des Lettres & Emilie sur Ukis-
toire, mais nous n’ea avons trouvé aucun fragment.



